
Spis: SLY/RAC/ZAM/2024: 8739
Cislo zäznamu: 2024/136780

DOHODAt 24/38/010/21
uzatvorenä podf'a $ 10 ods.3, ods. 4, ods. 10, ods. Il a ods. 12, $ 26 ods. 2 pism. g) a d'aläich
zäkona C. 417:2013 Z.z.0 pomoci v hmotnej nüdzi ao zmene a doplneni niektorych zäakonov

v zneni neskorsich predpisov
(d'alej len „dohoda")

1. Ürad präcc, sociälnych veci a rodiny Starä Zubovia
Sidlo: Farbiarska 57, 064 01 Stara Lubovnia
V mene ktor&ho kona: Mer. Jan Jakubiansky, riaditel üradu
ICO: 30794536

(d'alej len „ürad'")

2. Obec
Obec Orlov
Sidlo: Orlov 119, 065 43 Orlov
V mene ktoreho konä: Jän Hnat, starosta obce
ICO: 00330108

(d'alej len „organizätor'')

(ürad a organizätor d'alej spolu ako aj „ülastnici dohody "")

Preambula

Ütelom uzatvorenia tejto dohody je najmä aplikäcia $ 10 zäkona &. 417/2013 Z. z. o pomoci
v hmotnej nüdzi a o z1mene a doplneni niektorych zäkonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len
„zäkon o pomoci v hmotnej nüdzi') do praxc.

Clänok I
Predmet dohody

l. Predmetom tejto dohody je zäväzok organizätora realizovat' Cinnost bliZ$ie Specifikovanl1
v Elänku Il tejto dohody, a to prostrednictvom osöb podl'a $ 1 ods. 2 zäkona o pomoci v hmotnej
nüdzi nachädzajücich sa v hmotnej nüdzi podl'a podmienok zäkona o pomoci v hmotnej nüdzi
(d'alej Icn „ob£ania"), ktorych ülast' za tymto ücelom zabezpeci ürad.

Za ob£ana sa na ücely tejto dohody povaZuje plnolety £len domäcnosti podl'a $ 10 ods. 3 zäkona
o pomoci v hmotnej nüdzi okrem älenov domäcnosti podla $ 10 ods. 9 zakona o pomoci
v hmotnej nüdzi.

3. Predmetom tejto dohody je aj üprava präv a povinnosti üdastnikov dohody pri zabezpeteni
realizäcie Cinnosti v zmysle Clänku H tejto dohody a vytvorenie podmienok obdanom na spinenie
zäkonnych predpokladov pre poskytnutie dävky v hmotnej nüdzi.

Clänok II
Podmienky vykonu £innosti

1 Vykon £innosti obdanov bli23ie Specifikovanej v odseku 4 tohto £länku sa uskutoäfiuje v rozsahu
32 hodin mesaöne urdenych pre jedneho ob£ana alebo v rozsahu hodin podl'a $ 10 ods. 3 zakona
o pomoei v hmotnej nüdzi pre jednCho ob£ana, a to formou:
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a) mensich obecnych sluzieb pre obec.

Organizätor je povinny zabezpe£it vykonävanie aktivacnej Einnosti v dobe od 01.01.2025 do
31.12.2025.

3. Miesto vykonu &innosti:
Obec Orlov

4. Druh £innosti:

- tvorba, ochrana, udrZiavanie a zlepsovanic Zivotncho prostredia a ckonomickych podmicnok
obyvatel'ov obce
-
starostlivost', rozvoj, ochrana a zachovanie kultürneho dedicstva

- podpora vzdelävania
- rozvoj a poskytovanie sociälnych sluzieb a d'alsich &innosti v sociälne] oblasti
- napomähanie udrzZiavania poriadku v obci
- daläie Cinnosti

5. Denne Casov& vymedzenie resp. pocet hodin vykonävania £innosti (od - do) denne:
od 8,00 - do 12,00 hod., teda 4 hodiny, od 7,00 -16,00 hod. wkondvania aktivacnych
Einnosti 4 hodinv.

6. Denne Casov& vymedzenie podl'a predchädzajüiceho odseku moZno zmenit', ak:
a) sa jednä o zmenu dihodobü (zmena trvajüca viac ako 30 dni) dohodou Utastnikov dohody

vo forme pisomneho dodatku k tejto dohode,
b) sa jednä o zmenu krätkodobü (zmena trvajüca najviac 30 dni) oznämenim organizätora

üradu v elektronickej podobe.

7. Podet vytvorenych miest pre obdanov, ktori budü zabezpecovat' Cinnosti podl'a odseku 4 tohto
&länku, najviac: 10

Clänok III
Präva a povinnosti üradu

Urad bude obsadzovat' ob&anmi miesta vytvorene organizätorom v zmysle odseku 7 Clänku II
tejto dohody v pripade, Ze nimi bude disponovat'.

2. Urad sa zaväzuje zabezpeäil':
a) vybrane druhy osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov (d'alcj len „OOPP*),

b) vybrane druhy pracovnych pomöcok (d'alej len „PP'),

c) ürazove poistenie.

3 Urad möze zabezpecit', koordinoval a kontrolovat' ütast' ob&anov na &innostiach v zmysle <länku
II, ods. I, pism. a) a b)tejto dohody, $ 10 0ds. 10a$ 26. 0ds. 2 pis1n. g) zakona o pomoci v hmotnej
nüdzi, zaznamenävat' zistene skutocnosti a prejednävat ich s organizätorom.

Clänok IV
Präva a povinnosti organizätora

1. Organizätor sa zaväzuje zabezpe£it' dodrziavanic dohodnutych podmicnok pocas celcho obdobia
trvan1a dohody.

7 Organizätor sa zaväzuje zabezpecit' pre obCana:
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a) zdravotne preukazy ob£anov, ak to charakter äinnosti vyZaduje,
b) üschovu, evidencin OOPP a PP v pripade potreby, denne vydävanie PP obdanom a ich

prevzatie a uskladnenie po skonteni vykonu £innosti.

Organizätor je povinny zabezpe£it' nielen v Casc vyhläscnia mimoriadnej situäcie, nüdzoveho
stavu alebo vynimoöneho stavu (d'alej len „krizovä situäcia") a na d'aläie obdobie bezprostredne
nasledujüce po skonccni krizovej situäcie, dodrZiavanie vScobecenych zäsad prevencice a
zäkladnych podmienok na zaistenie bezpeänosti a ochrany zdravia pri präci (d'alej len „BOZP) a
na vylücenie rizik a faktorov podmiehujücich vznik pracovnych ürazov, choröb z povolania a
inych poSkodeni zdravia z präcc podl'a zäkona €. 124/2006 Z. z. o BOZP ao zmene a dopincni
niektorych zäkonov v zneni neskorsich predpisov a dodrzZiavanie platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejneho zdravotnictva Slovenskej republiky pre ob&anov
vykonävajücich £innosti podmichujüce vznik näroku na dävku v hmotnej nüdzi vo vyäke
neznizenej podl'a $ 10 ods. 3 az 12 zäakona o pomoci v hmotnej nüdzi. Organizätor je povinny
zabezpecit vSeiky OOPP, ktorych pouZivanie vyplyva z platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejn&ho zdravotnictva Slovenskej republiky z dövodu vyhläscnia
krizovej situäcie.

4. Organizätor sa zaväzujce odovzdävat' mesaönl evidenciu dochädzky obcanov nasledovnym
spösobom: osobne, poStou.

5. Organizätor sa zaväzuje predlozit" mesaönü evidenciu dochädzky ob&anov üradu vZdy 1.
pracovny den kalendärneho mesiaca nasledujüceho po mesiaci, za ktory evidenciu
predkladä.

6 . Organizätor sa zaväzuje spolupracovat' s uradom pri pineni odseku 3 Clanku III tejto dohody,
akceptovat' zäznamy z kontrol vykonävanych üradom atieto uvädzat' pravdivo do mesacnej
evidencie dochädzky obcanov vypracovanej spösobom dohodnutym v odseku 4 tohto Clänku.

7. Organizätor je povinny pri plneni predmcetu tejto dohody postupovat' v sülade so zäkonom £.
18/2018 Z. z. oochrane osobnych üdajov ao zmene a doplneni niektorych zäkonov v zneni
neskorich predpisov.

Clänok V
Kontaktne osoby

Za ütelom organizäcie a koordinäcie ©innosti obdana Specifikovanej v Clanku II tejto dohody
a dohfadu nad jej vykonom, ürad ustanovuje kontaktnü osobu (koordinätor aktiva@neho centra
üradu}:
Meno a priezvisko: Mgr. Miroslav $uräk, Be. Richard Goc
Telefönne £islo: +421522448372, +421522448371, +421905691323
E-mailova adresa: miroslav.sutak@upsvr.gov.sk, richard.goc@@upsvr.gov.sk

2. Za ücelom organizäcie a koordinäcie Cinnosti oblana Specifikovanej v &lanku Il tejto dohody
a dohl'adu nad jej vykonom, organizätor ustanovuje kontaktnü osobu (zamestnanec organizätora):

Mcno a priezvisko: Jan Hnat
Telefönne &islo: +421524921321
E-mailova adresa: obecorlov@sinet.sk

3. Kontaktne osoby ustanovene üdastnikmi dohody sü povinne spolupracovat' pri koordinäcii
oböanov a vedeni mesaönej evidencie dochädzky obdanov züdastäujücich sa na vykone £innosti,
a zabezpe£it' podpisanic tejto evidencie Statutärnym orgänom organizätora, pripadne kontaktnou
osobou oprävnenou konat' vmene organizätora, oprävnenou kontaktnou osobou üradu
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a vlastnoruänymi podpismi oblanov vykonäavajücich £innosti.

Clänok VI
Trvanie a zänik dohody

l Täto dohoda sa uzatvära na dobu urditu a to od nadobudnutia jej ucinnosti do 31.12.2025.

2. Ueastnici dohody sa dohodli, Ze tüto dohodu je moZne predcasne ukontit' dorucenim pisomndho
oznämenia o jej pred&asnom ukonceni druhemu ücastnikovi dohody.

3. V pripade, ak organizätor poruSi svoje povinnosti vyplyvajüce z tcjto dohody, najmä ak svojim
konanim, resp. nekonanim bude marit' vykon Cinnosti Specifikovanych v Clänku II tejto dohody,
alebo bude bränit' üradu vo vykone jeho präv a povinnosti vyplyvajücich z tejto dohody a zo
zäkona o pomoci v hmotnej nüdzi, ürad möZe od dohody odstüpif'; odstüpenim üradu od dohody
täto zanikä düom dorutenia oznämenia o odstüpeni organizätorovi.

Clänok VII
Osobitne protikorupän& ustanovenia

Ueastnici dohody sa nesmü dopustit', nesmü schvälit', ani povolit' Ziadne konanic v süvislosti s

dojednävanim, uzatväranim alebo plnenim dohody, ktor& by spösobilo, Ze by ucastnici dohody
alcbo osoby ovlädang ücastnikmi dohody porusili akckol'vek platne protikorupänd vScobecne
zäväzne prävne predpisy. Täto povinnost' sa vzt'ahuje najmä na neoprävnene plnenia, vrätane
urschl'ovacich platieb (facilitation payments) verejnym £initefom, zästupcom alebo
zamestnancom orgänov verejnej sprävy alebo blizkym osobam verejnych Cinitefov. zästupcov
alebo zamestnancov orgänov verejnej sprävy.

7 Ücastnici dohody sa zaväzujü, Ze neponüknu, neposkytnü, ani sa nezaviaZu poskytnüt' Ziadnemu
zamestnancovi, zästupcovi alebo tretej strane konajücej v mene druheho üastnika dohody a
rovnako neprijmü, ani sa nezaviaZu prijal' od Ziadneho zamestnanca, zästupcu alebo tretej strany
konajücej v mene druhcho ütastnika dohody Ziadny dar, ani ini vyhodu, &i pefaZnü alcbo inü, v
suvislosti s dojednävanim, uzatvaranim alebo pInenim dohody.

3. U£astnici dohody sa zaväzujlü bezodkladne informovar druhcho ücastnika dohody, pokial' si budü
vedomi alebo budü mat' konkr&tne podozrenie na korupeiu pri dojednävani, uzatvärani alebo pri
plneni tejto dohody.

4. V pripade, Ze akykol'vek dar alebo vyhoda v süvislosti s dojednävanim, uzatväranim alebo
pInenim dohody je poskytnuty ücastnikovi dohody alebo zästupcovi ücastnika dohody v rozpore
s tymto clänkom dohody, möZe ücastnik dohody od dohody odstüpit.

Clänok VIII
Zävereöne ustanovenia

1. Täto dohoda je vyhotovenä v dvoch rovnopisoch, z ktorych ürad prevezme jeden rovnopis
a organizätor prevezme jeden rovnopis. Pisomnä forma dohody je zachovanä vZdy aj, ked' prävny
ükon urobeny elektronickymi prostriedkami je ücastnikmi dohody podpisany zarucenym
elektronickym podpisom alcbo zaruöcnou clcktronickou pecattou. V takomto pripade dohoda
predstavuje pisomny originäl v elektronickej podobe a pisomny rovnopis v listinnej podobe sa
nevyhotovuje.

2. V ka2dom pisomnom styku sü ütastnici dohody povinni uvädzat' Cislo tejto dohody.

3. Zmeny a doplncnia tejto dohody je moZn& vykonat' len formou pisomnych a odislovanych
dodatkov k tejto dohode, vzajomne schvälenych, podpisanych oboma ueastnikmi dohody a

4



zverejnenych v Centrälnom registri zmlüv vedenom Uradom vlädy Slovenskej republiky.
Predchädzajücou vetou nie je dotknut& ustanovenie podla &l. II ods. 6 pism. b) tejto dohody.
Dodatky k tejto dohode sü jej neoddelitel'nou sücast'ou.

4. Urad a organizätor sa dohodli, Ze oznamovanie pripadnych zmien pri pIneni zäväzkov
vyplyvajücich z tejto dohody bude prebichat clektronicky.

5. Täto dohoda nadobüda platnost' diom jej podpisania ücastnikmi dohody a leinnost' diem
nasledujücim po dni jej zverejnenia v Centrälnom registri zmiüv vedenom Uradom vlädy
Siovenskej republiky.

6. Ueinnost tejto dohody skonöi uplynutim doby uvedenej v odseku I &länku VI alebo podl'a odseku
2a3 Clänku VI tejto dohody.

7. Ueastnici dohody vyhlasujü, Ze sü oprävneni tüto dohodu podpisat', Ze si ju riadne a dösledne
precitali a sühlasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a na
znak sühlasu s jej obsahom ju vlastnoruöne podpisujü.

V pripade, ak sa dohoda uzatvära elektronicky:

„(dätum v elektronickom podpise)" „(dätum v elektronickom podpise)*

Za organizätora: Za ürad:
„(podpisand elektronicky podfa zäkona &. 2722016 .(podpisane elektronicky podl'a zäkona €. 272/2016 Z. z.)"

Jan Hnat Mer. Jän Jakubiansky
Statutärny zästupca organizätora riaditel' üradu

V pripade ak sa dohoda neuzatvära elektronicky:

V Starej Lubovni dha 05.11.2024 V Starej Lubovni dia 05.11.2024

Mer. Jan Jakubiansky
riadite! üradu

/Jan Hnat
starosta obce
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